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Support for the following countries/ regions is available at www.hp.com/support: 
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Ophavsret (copyrights) og 
varemaerker 

© Copyright 2005 Hewlett-Packard 
Development Company, L.P. 
Opiysningerne fieri kan Andres uden 
forudgaende varsel. Reproduktion, 
bearbejdning eller overs^ttelse er 
forbudt uden forudgaende skrlftllg 
tllladelse, med undtagelseaf det, der 
er tllladt I henhold til ophavsretllge 
love (copyrights). 

Meddelelse 

De eneste garantier for HP-produkter 
og -serviceydelser findes 1 de 
udtrykkelige garantierklaeringer, der 
folger med de pagaeldende produkter 
og serviceydelser. Intet herl ma 
fortolkes som vaerende en yderligere 
garantl. HP er Ikke ansvarllg for evt. 
tekniske eller redaktionelle fejl eller 
udeladelser herl. 
Hewlett-Packard Development 
Company, L.P. kan Ikke drages til 
ansvar for eller palaegges erstatning 
for tllf^ldige skader eller f0lgeskader, 
der matte opsta i forbindelse med 
eller som f0lge af levering, drift eller 
brug af dette dokument og det 
programmaterlale, det beskriver. 

Varemaerker 

HP, HP-logoet og PhotoSmart tllh0rer 
Hewlett-Packard Development 
Company, L.P. 

Secure DIgltal-logoet er et varemaerke 
tllh0rende SD Association. 
Microsoft og Windows er reglstrerede 
varemaerker tllh0rende Microsoft 
Corporation. 

CompactFlash, CF og CF-logoet er 
varemaerker tllh0rende CompactFlash 
Association (CFA). 
Memory Stick, Memory Stick Duo, 
Memory Stick PRO og Memory Stick 
PRO Duo er varem^rker eller 
reglstrerede varem^rker tllh0rende 
Sony Corporation. 
MultlMedlaCard er et varemaerke 
tllh0rende Infineon Technologies AG 
of Germany og er givet I llcens til 
MMCA (MultlMedlaCard Association). 
Microdrive er et varemaerke 
tllh0rende Hitachi Global Storage 
Technologies. 

xD-Picture Card er et varemaerke 
tllh0rende Fuji Photo Film Co., Ltd., 
Toshiba Corporation og Olympus 
Optical Co., Ltd. 



Mac, Mac-logoet og Macintosh er 
reglstrerede varem^rker tllh0rende 
Apple Computer, Inc. 
IPod er et varemaerke tilhorende 
Apple Computer, Inc. 
Bluetooth er et varemaerke tllhorende 
dets ejer og er givet I llcens til Hewlett- 
Packard Company. 
PIctBridge og PIctBrldge-logoerne er 
varemaerker tllh0rende Camera & 
Imaging Products Association (ClPA). 
Andre flrmam^rker og deres 
produkter er varem^rker eller 
reglstrerede varem^rker tllh0rende 
deres respektlve ejere. 
Den Integrerede software I printeren 
er delvis baseret pa arbejde udfort af 
Independent JPEG Group. 
Ophavsrettlghederne (copyrights) til 
bestemte fotos I dette dokument 
bibeholdes af de oprlndellge ejere. 

Modelidentifikations- 
nummer VCVRA-0503 

For at kunne identificere produktet i 
henhold til amerlkansk lov tlldeles det 
et Regulatory Model Number. 
Regulatory Model Number for dit 
produkt er VCVRA-0503. Dette 
nummer b0r ikke forveksles med 
markedsforlngsnavnet (HP 
PhotoSmart 8400 series-printer) eller 
produktnummeret (Q3470). 

Sikkerhedsoplysninger 

Folg altid de grundlaeggende 
sikkerhedsforanstaltninger under brug 
af dette produkt for at minimere 
risikoen for skade som falge af brand 
eller elektrlsk st0d. 

AAdvarsel! For at forhlndre 
brand eller elektrlsk stod b0r 
dette produkt ikke udsaettes 
for regn eller nogen form for 
fugt. 

• Laes, og forsta alle Instruktloner 
I Installatlonsvejiednlngen, som 
leveres sammen med printeren. 

• Brug kun en jordforbundet 
stikkontakt, nar enheden 
tllsluttes en str0mkllde. Sp0rg 
en kvallficeret elektriker, hvis du 
Ikke ved, om stikkontakten er 
jordforbundet 

• F0lg alle advarsler og alle 
Instruktloner, der er anglvet pa 
produktet. 



• Tag stikket ud af stikkontakten 
pS v^ggen, f0r du reng0r 
produktet. 

• Installer eller brug Ikke dette 
produkt naer vand, eller nSr du 
er vad. 

• Installer produktet forsvarligt pa 
en stabil overflade. 

• Installer produktet i omglvelser, 
hvor Ingen kan tr^de pa eller 
falde I lysnetlednlngen, og hvor 
lysnetlednlngen Ikke bllver 
beskadiget. 

• Brug fejifindingsoplysnlngerne i 
HP PhotoSmart Printer Hjaelp pa 
skaermen, hvis produktet Ikke 
fungerer normalL 

• Produktet indeholder Ingen 
dele, der kraever eftersyn. 
Service skal udf0res af 
kvallficeret servicepersonale. 

• S0rg for ventilation i de lokaler, 
hvor produktet bruges. 

Miljoerklae ringer 

Hewlett-Packard Company laegger 
v^gt pa at levere kvalltetsprodukter 
pa en mlljevenllg made. 

Beskyttelse af miljoet 

Denne printer er fremstlllet med en 
r^kke mlljovenllge foranstaltninger. 
Yderligere opiysnlnger finder du pS 
HP's Commitment to the Environment 
pa webadressen www.hp.com/hpinfo/ 
globalcitizenship/environment/. 

Ozondannelse 

Dette produkt genererer Ingen 
m^rkbar ozongas (O3). 

Papirforbrug 

Dette produkt kan udskrive pa 
genbrugspapir if0lge DIN 19309. 

Plastik 

Plastikdele, der vejer over 24 gram, 
er afmaerket I henhold til 
Internationale standarder, der 
fremmer muligheden for at Identificere 
plastik til genbrug, nar printerens 
levetid er slut. 

□ataark om materialesikkerhed 

Dataark om materialesikkerhed findes 
pa HP-webadressen www.hp.com/go/ 
msds. Kunder uden Internetadgang 
kan kontakte HP Kundepleje. 



Genbrugsprogram 

HP tilbyder stadig flere 
varereturnerings- og 
genbrugsordninger i mange lande/ 
omrader, og HP samarbejder med 
nogle af verdens st0rste elektroniske 
genbrugscentraler. HP sparer 
ressourcer ved at videresaslge nogle 
af sine mest populsere produkter. 
Dette HP-produkt indeholder et 
biylod, der kan kr^ve saerlig 
handtering, nar printerens levetid er 
slut. 

Bortskaffelse af kasseret udstyr 
hos brugere i private 
husholdninger i EU: 



Dette symbol pa produktet eller dots 
emballage angiver, at produktet ikke 
ma bortskaffes sammen med dit 
tiusholdningsaffald. Det er derfor dit 
ansvar at bortskaffe dit brugte udstyr 
pa en genbrugsstation, hvor der kan 
afleveres elektrisk og elektronisk 
udstyr til genbrug. Denne saerlige 
opsamling og genbrug af dit 
kasserede udstyr er med til at bevare 
naturens ressourcer og sikrer, at det 
bliver genbrugt pa en made, der 
beskytter folkesundtieden og miljoet. 
Yderligere opiysningerom, fivordu 
kan aflevere dit kasserede udstyr, fas 
ved henvendelse til din kommune, dit 
renovationsfirma eller i forretningen, 
tivor du tiar k0bt produktet. 
Yderligere generelle opiysninger om 
returnering og genbrug af HP- 
produkter finder du pS: www.tip.com/ 
hpinfo/globalcitizenship/environment/ 
recycle/index. fitml. 
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HP PhotoSmart 8200 series 



^ Velkommen 



Tak, fordi du har valgt en HP Photosmart 8200 series-printer! Med denne nye 
fotoprinter l<an du udsl<rive smul<l<e fotos, gemme fotos pa en computer og oprette 
sjove og lette projekter med eller uden en computer. 



Printeren er leveret med f0lgende dokumentation: 

• Installationsvejiedning: HP Photosmart 8200 series-printeren er leveret med 
opiysninger om, hvordan du installerer den. 

• Brugerhandbog: HP Photosmart 8200 series Brugerhandbog beskriver 
printerens basisfunktioner, hvordan printeren bruges uden at vaere tilsluttet en 
computer, og indeholder opiysninger om hardwarefejifinding. Den findes i online- 
format pa cd'en med Brugerhandbog. 

• Referencehandbog: HP Photosmart 8200 series Referencehandbog er den 
handbog, du laeser. Den giver grundlaeggende opiysninger om printeren, 
herunder installation, funktioner, teknisk support og garanti. Yderligere 
opiysninger finder du pa cd'en med Brugerhandbog 

• HP Photosmart Printer Help (hjaelpefunktion): Hjaelpen pa skaermen til HP 
Photosmart Printer beskriver, hvordan printeren bruges uden en computer og 
indeholder opiysninger om programfejifinding. 

Nar du har installeret HP Photosmart-printersoftwaren pa en computer, har du adgang 
til HP Photosmart Printer Hjaelp pa skaermen: 

• Windows-baseret pc: Vaeig menuen Start, vaeig Programmer (i Windows XP 
skal du vaelge Alle programmer) > HP > Photosmart 8200 series > 
Photosmart Help (hjaelp). 

• Macintosh: Vaeig Help (hjaelp) > Mac Help (hjaelp) i Finder, og vaeig derefter 
Help Center > HP Image Zone Help (hjaelp) > HP Photosmart Printer Help 
(printerhjaelp). 



Pakken med printeren indeholder f0lgende: 

• HP Photosmart 8200 series-printeren 

• HP Photosmart 8200 series Installationsvejiedning 

• HP Photosmart 8200 series Referencehandbog 

• HP Photosmart 8200 series-printerens software-cd 

• Cd med Brugerhandbog 

• Papirpr0ver 

• Pose til opbevaring af fotopapir (ikke tilgaengellig i visse lande/omrader) 

• Seks biffikpatroner 

• Str0mforsyning 

rH-)jx> Bemaerk! Indholdet kan variere fra land til land/omrade til omrade. 



Sadan finder du flere opiysninger 



Hvad indeliolder pal^l^en? 
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Kapitel 1 



Printerens dele 




Printerens forside 



1 


On (til): Tryk pa denne knap for at tende printeren. 


2 


Topdaeksel: Loft dette d«ksel for at fa adgang til btekpatroner og fjerne papirstop. 
Tag fati topdaekslet under HP-logoet, og traek opad for at l0fte d^kslet. 


3 


Printerskaerm: Brug denne sk»rm til at se dine fotos og menuer og meddelelser. 


4 


Udskriftsbakke: Brug denne bakke til dine udskrifter. Fjern denne bakke for at fa adgang 
til fotobakken. 


5 


Primaer papirbakke: Traek bakken ud, og ilaeg almindeligt papir, transparenter, konvolutter 
eller andre medier med den side nedad, der skal udskrives pa. 


6 


Fotobakke: Fjern udbakken, og ilaeg papir pa op til 10x15 cm (4 x 6") i fotobakken for 
udskrivning med den side nedad, der skal udskrives pa. Papiret kan vasre med eller uden 
fane. 


7 


Holdere til hukommelseskort: Indsaet hukommelseskort her. Du kan se en liste over 
understottede billedformater under Understottede filformater. 


8 


Kameraport: Tilslut et PictBridge™-digitalkamera, det valgfrie, tradlose ekstraudstyr 
HP Bluetooth^-printeradapter eller en HP iPod. 




Printerens bagside 



Lysnetledning: Brug denne port til at tilslutte den netledning, der leveres med printeren. 
USB-port: Brug denne port til at slutte printeren til et netvasrk. 



Bagdaeksel: Fjern dette daeksel for at fjerne papirstop eller for at installere det valgfri 
HP-tilbeh0r til automatisk tosidet udskrivning. Se cd'en med Brugerhandbog. 
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Primaar bakke og udskriftsbakke 



1 


Papirbreddestyr: Juster dette styr, sa det slutter tet op til kanten af papiret i den primaere 
papirbakke. 


2 


Udskriftsbakke: Brug denne bakke til dine udskrifter. Fjem denne bakke for at fa adgang 
til fotobakken. 


3 


Forlaenger til udskriftsbakke: Traek ind mod dig selv for at forlaenge udskriftsbakken til 
dine udskrifter. 


4 


Primaer papirbakke: Tr^k bakken ud, og Wseg almindeligt papir, transparenter, konvolutter 
eller andre medier til udskrivning. 


5 


Primaer papirbakkeudioser: Trask ind mod dig selv for at forlaenge den prim»re 
papirbakke. 


6 


Papirlaengdestyr: Juster dette styr, sa det slutter taet op til papirets nederste kant i den 
primaere papirbakke. 


7 


Bakkegreb: Traek i bakkegrebene for at fortenge den primaere bakke. 




o 



Fotobakke 



1 


Papirbreddestyr: Juster dette styr, sa det slutter fast op til kanten af papiret i fotobakken. 


2 


Papirlaengdestyr: Juster dette styr, sa det slutter taet op til kanten af papiret i fotobakken. 
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Kapitel 1 




Kontrolpanel 



1 


On (til): T«nd printeren, ellersaet den pa strambesparende tilstand. 


2 


Instant Share: Send det/de valgte foto{s) til HP Instant Share-funktionen i HP Image 
Zone-softwaren (nar der er forbindelse til en computer). 


3 


Fotobakke: Vffilg den korrekte bakke til naste udskrivningsjob sendt fra kontrolpanelet. 
Nar den bla indikator er taendt, vaelger printeren papir fra fotobakken. Nar den bla 
indikator er slukket, vaelger printeren papir fra den primsre bakke. 


4 


Layout: Vaeig printlayout til dine fotos. Nar et hukommelseskort er isat, vises det valgte 
layout nederst i midten af printerskaermen. 


5 


Menu: Se printermenu. 


6 


OK: Vffilg en funktion i en menu eller en dialogboks, og afspil/stands et videoklip under 
playback. 


7 


Navigationspile: Juster besksringsboksen, naviger i menuvalg, og kontroller playback af 
et videoklip. 


8 


Zoom (+)(-): Zoom ind eller ud pa et foto. Du kan ogsa trykke pa Zoom {-) for at se ni 
fotos ad gangen, nar der vises et foto i normal forstorrelse. 


9 


Roter: Roter et foto eller en beskaeringsboks. 


10 


VaeIg foto: V»lg et fotonummer eller menuindstilling. 


11 


Printerskaerm: Vis menuer og meddelelser. 


12 


VaeIg fotopile: Naviger gennem menuindstillinger og fotonumre. 


13 


Udskriv: Udskriv de valgte fotos fra det indsatte hukommelseskort eller fra et kamera, 
som er tilsluttet porten pa kameraets forside. 


14 


Annuller: Frav«lg fotos, afslut en menu eller afbryd en handling, du har anmodet om. 
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HP PhotoSmart 8200 series 




Statuslamper 



Indikator taendt: Kraftig bla, hvis printeren er taendt, ellers er den slukket. 



Fotobakke: Nar denne indikator er tendt, v^lger printeren papir fra fotobakken. 
Nar indikatoren er slukket, v«lger printeren papir fra fotobakken. Tryk pa knappen, og 
vaeig den onskede bakke. 



Indikator for hukommelseskort: Kraftig bla, hvis hukommelseskortet er indsat. Blinker, 
hvis printeren abner et hukommelseskort. Slukket, hvis der ikke er indsat et 
hukommelseskort, eller hvis mere end et kort er indsat. 



Udskrivningsindikator: Bla, hvis printeren er taendt og klar til udskrivning. Blinker blat, 
nar printeren udskriver eller er i gang med selv-vedligeholdelse. 

Advarselsindikator: Tender, nar der er et problem, der kraever handling fra brugerens 
side. Se vejiedning pa printersk«rmen. 



Printermenu 

Tryk pa Menu for at abne printermenuen. 



Sadan navigerer du i printermenuen: 

• Tryk pa navigationspilene for at rulle gennem de menukommandoer, der vises 
pa printerskaermen. 

• Tryk pa OK for at se undermenuer eller menuindstillinger. 

• Tryk pa Annuller for at afslutte den aktuelle menu. 



Printerens menustruktur 

• Print Options (udskriftsindstillinger) 

- Print all (udskriv alt): VaeIg udskrift af alle fotos fra hukommelseskortet, 
indsat i printeren eller fra et kamera tilsluttet kameraporten. 

- Print proof sheet (udskriv kontrolark): Udskriv et kontrolark med alle fotos 
pa hukommelseskortet. Kontrolarket giver mulighed for valg af fotos til 
udskrivning, antal kopierog printlayout. 

- Scan proof sheet (scan kontrolark): Scan et udskrevet kontrolark, efter det 
er markeret, for at vaelge fotos, antal kopier og layout. 

- Video action prints (videoudskrift): Udskriv ni billeder, der automatisk 
vaelges fra dit videoklip. 

- Print range (udskriftsomrade): Vaeig starten og slutningen af 
udskriftsomradet med VaeIg fotopile. 
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- Print index page (udskriv indeksside): Udskriv miniaturevisninger af alle 
fotos pa hukommelseskortet. 

- Print panoramic photos (udskriv panoramafotos): Vaeig denne indstilling 
for at sla panorama-udskrivning On (til) eller Off (fra) (standard). VaeIg On 
(til) for at udskrive alle valgte fotos med et formatforhold pa 3:1 . Ilaeg papir 
pa 10 X 30 cm (4 X 12") f0r udskrivning. 

- Print stickers (udskriv etiketter): VaeIg denne indstilling for at sla 
etiketudskrivning On (til) eller Off (fra) (standard). VaeIg On (til) for at 
udskrive 16 fotos pr. side. Ilseg specielle etiketmedier, hvis du 0nskerdet. 

- Passport photo mode (pasfototilstand): VaeIg denne indstilling for at 
vaelge pasfototilstand On (til) eller Off (fra). Hvis du vaelger On (til), bliver du 
bedt om at vaelge pasfotost0rrelse. Pasfoto giver printeren besked om at 
udskrive alle fotos i den valgte storrelse. Hver side indeholder et foto. Hvis 
du angiver flere kopier af det samme foto, vises de alle pa den samme side 
(hvis der er plads nok). Lad fotos torre i en uge for laminering. 

Edit (rediger) 

- Remove red eye (fjernelse af rode ojne): VaeIg denne indstilling for at 
fjerne rode ojne fra fotos vist pa printerskaerme. 

Photo Brightness (fotolysstyrke): Tryk pa navigationspilene for at oge 

eller mindske fotolysstyrken). 

- Add frame (tilfoj ramme): Tryk pa navigationspilene for at vaelge et 
monster og en farve pa rammen. 

- Add color effect (tilfoj farveeffekt): Tryk pa navigationspilene for at 
vaelge en farveeffekt. Farveeffekten pavirker ikke rammer, som er oprettet 
med kommandoen Add frame (tilfoj ramme). 

Tools (funktioner) 

- View 9-up (visning med 9 fotos): Fa vist ni billeder samtidig fra et 
hukommelseskort. 

- Slide show (diasshow): VaeIg denne indstilling for at starte et diasshow 
med alle fotos pa hukommelseskortet. Tryk pa Annuller for at stoppe 

diasshowet. 

- Print quality (udskriftskvalitet): VaeIg enten Best (bedste) 
(standardindstillingen) eller Normal udskriftskvalitet. 

Print sample page (udskriv preveside): VaeIg at udskrive en proveside, 
hvilket er nyttigt for at kontrollere udskriftskvaliteten. Denne funktion findes 
ikke pa alle printermodeller. 

- Print test page (udskriv testside): VaeIg denne indstilling for at udskrive en 
proveside med opiysninger om printeren. Det kan vaere en hjaelp, hvis der er 
problemer med fejifinding. 

- Clean printheads (rens printhoveder): VaeIg rensning af printhoved, 
nar der er hvide linjer eller streger pa dine udskrifter. Efter rens udskriver 
printeren en selvtest-rapport. Printhovedet kan renses igen, hvis rapporten 
viser, at der er problemer med udskriftskvaliteten. 

- Align printer (juster printer): VaeIg for justering af printeren, nar der er 
hvide linjer eller streger pa dine udskrifter. 
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• Bluetooth 

- Device address (enhedens adresse): (Nogle enheder med Bluetooth- 
tradl0s teknologi kraever, at du skriver adressen pa den enhed, de fors0ger 
atfinde. Denne menuindstilling viser enhedsadressen). 

- Device name (enhedens navn): (Du kan vaelge et enhedsnavn til den 
printer, der vises pa andre enheder med Bluetooth-tradl0s teknologi, nar de 
finder printeren). 

- Passkey (adgangsnogle): Nar Bluetooth-Security level 
(sikkerhedsniveauet) pa printeren er indstillet til High (hoj), skal der 
indtastes en adgangsnogle for at gore printeren tilgaengelig for andre 
Bluetooth-enheder. Standardadgangsnoglen er 0000). 

- Visibility (synlighed): Vaeig Visible to all (synlig for alle) (standard) eller 
Not visible (ikke synlig). Nar Visibility (synlig) er indstillet til Not visible 
(ikke synlig), er det kun enheder, som kender enhedsadressen, der kan 
udskrive pa den. 

- Security level (sikkerhedsniveau): Vaeig Low (lav) eller High (hoj). 
Indstillingen Low (lav) kraever ikke, at brugere af andre enheder med 
Bluetooth-tradlos teknologi angiver adgangsnoglen til printeren. Hoj kraever, 
at brugere af andre enheder med Bluetooth-tradlos teknologi angiver 
adgangsnoglen til printeren). 

- Nulstil Bluetooth-indstillinger: Vaeig denne indstilling for at indstille alle 
kommandoer i Bluetooth-menuen til standardvaerdierne. 

• Help (hjaelp) 

- Memory cards (hukommelseskort): Vaeig dette emne for at se en liste over 
understottede hukommelseskort. 

- Cartridges (blaekpatroner): Vaeig dette emne for at se en animation af, 
hvordan en biffikpatron saettes i. 

- Photo sizes (fotostorrelser): Vaeig dette emne for at se en liste over 
fotostorrelser og layout, der kan vaelges, nar der udskrives fra kontrolpanelet. 

- Paper loading (ilaegning af papir): Vaeig dette emne for at laese 
instruktioner om ilsgning af papir. 

- Paper jams (papirstop): Vaeig dette emne for at se en animation af, 
hvordan papirstop fjernes. 

- Camera connect (kameratilslutning): Vaeig dette emne for at laese 
instruktioner om, hvordan et PictBridge-kamera tilsluttes printeren. 

• Preferences (praeferencer) 

r2^^ Bemaerk! Visse menuindstillinger er ikke tilgaengelige pa alle 
\~'^ printermodeller. 

- SmartFocus: Vaeig On (til) (standard) eller Off (fra). Denne indstilling 
forbedrer uskarpe fotos. 

- Adaptive lighting (belysningstilpasning): Vaeig On (til) (standard) eller Off 
(fra). Denne indstilling forbedrer belysning og kontrast. 

- Date/time (dato/tid): Brug denne funktion til indsaetning af dato og/eller 
klokkeslffit pa dine udskrevne fotos. 

- Colorspace (farvespektrum): Vaeig et farvespektrum. Standarden for 
autovalg opiyser printeren om, at den skal bruge farvespektret Adobe RGB, 
hvis det er tilgaengeligt. Printerens standardindstilling er sRGB, hvis Adobe 
RGB ikke er tilgaengelig. 
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Paper detect (registrer papir): Vaeig On (til) (standard), og printeren finder 
automatisl< papirtype og st0rrelse, nar du udsl<river. Nar du vaelger Off (fra), 
bliver du bedt om at vaelge papirtype og st0rrelse, liver gang du udskriver. 
Preview animation (vis animation): VaeIg On (til) (standard) eller Off (fra). 
Nar denne funktion aktiveres, efter at du har valgt et foto, vises der et 
udskriftseksempel af fotoet i det valgte layout. Bemaerk: Denne funktion 
findes ikke pa alle printermodeller. 

Video enhancement (videoforbedring): VaeIg On (til) (standard) eller Off 
(fra). Nar du vaelger On (til), forbedres kvaliteten af fotos udskrevet fra 
videoklip. 

Auto remove red eye (automatisk fjernelse af rode ojne): VaeIg denne 
indstilling for at fjerne r0de 0jne automatisk pa dine fotos. 
Restore defaults (gendan standarder): Gendanner standardindstillinger for 
alle menukommandoer undtagen Select language (vaeIg sprog) og Select 
country/region (vaeIg land/omrade) under Language (sprog) i menuen 
Preference (praeference) og Bluetooth-indstillinger (under Bluetooth i 
printerens hovedmenu). Denne indstilling pavirker ikke standardindstillinger 
for HP Instant Share eller netvaerk. 

Language (sprog): VaeIg dette for at angive det sprog, der skal bruges pa 
printerskaermen samt indstillingen land/omrade. Indstillingen af land/omrade 
er afg0rende for, hviike mediest0rrelser der underst0ttes. 



Opiysninger om papir 



Du kan udskrive pa fotopapir, almindeligt papir eller sma medier, som kartotekskort og 
kuverter. 



Papirtype 



Sadan ilaegges papiret 



Bakke 



Understottede foto- 
eller papirmedier 



1 . Traek i bakkeudloseren 
eller bakkegrebene for at 
forlaenge den primaere 
bakke. 

2. Skub papirbredde- og 
papirlaengdestyret til de 
yderste positioner. 

3. Ilaeg papiret, sa den side, 
der skal udskrives pa, 
vender nedad. Kontroller, 
at papirstablen ikke er 
hojere end den overste 
del af papirlaengdestyret. 

4. Juster papirbredde- og 
papirlaengestyrene indad, 
til de stopper ved 
papirkanterne. 

5. Skub den primaere 
papirbakke helt ind. 

6. Indikatoren pa 
fotobakkens knap skal 



llaegning i primaer papirbakke 




Ilaeg papiret, og juster styrene indad 



1 



Papirbreddestyr 



Papirlaengdestyr 
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(fortsat) 
Papirtype 



Sadan ilaegges papiret 



Bakke 



vaere taendt for at kunne 
udskrive fra den primaere 
papirbakke. 




Skub den primaare papirbakke ind 

1 Skub den primsre papirbakke halt ind 



Fotopapir op til 
1 0 X 1 5 cm (4 X 6") 
med og uden faner, 
Hagaki-kort, 
A6-kort, L-st0rrelse 
kort 



Fjern udskriftsbakken. 
Juster papirbredde- og 
papirlaengdestyret udad 
for at g0re plads til papiret. 
Ilaeg op til 20 ark papir i 
fotobakken, sa den side, 
der skal udskrives pa, 
vender nedad. Hvis du 
bruger papir med fane, 
skal du ilaegge det, sa 
fanen indf0res sidst. 
Juster papirbredde- og 
papirlaengestyrene indad, 
til de stopper ved 
papirkanterne. 
Saet udskriftsbakken i igen. 
Indikatoren pa 
fotobakkens knap skal 
vaere taendt for at kunne 
udskrive fra fotobakken. 



Ilaegning 1 fotobakke 




Fjern udskriftsbakken og juster 
styrene udad 



1 



Udskriftsbakke 



Papirbreddestyr 
Papirlaengdestyr 




Ilaeg papiret, og juster styrene indad 



1 


Papirbreddestyr 


2 


Papirlaengdestyr 



HP PhotoSmart 8200 series Referencehandbog 



11 



Kapitel 1 



Opiysninger om blaekpatroner 



Forste gang du konfigurerer og brugerdin HP Photosmart-printer, skal du installere 
de blaekpatroner, der fulgte med printeren. Blaekket i disse blaekpatroner er specielt 
sammensat til at arbejde sammen med blaekket 1 printhovedenheden. 



K0b af nye blaekpatroner 

Angiv numrene pa bagsiden af denne vejiedning, nar du kober nye blaekpatroner. 
Disse numre kan variere fra land til land/omrade til omrade. 

Tip til blaekpatroner 



HP Vivera Inks giver virkelighedstro fotokvalitet og uovertruffen lysbestandighed, 
hvilket giver levende farver, der holder i generationer! HP Vivera Inks er 
specialudviklede og videnskabeligt testede for kvalitet, renhed og lysbestandighed. 

Hvis du vil opna den bedste udskriftskvalitet, anbefaler HP, atdu installereralle 
blaekpatroner f0r den dato, der er trykt pa emballagen. 

Hvis du vil opna den bedste udskriftskvalitet, anbefaler HP, at du altid bruger originate 
HP-blaekpatroner. Originate HP-blaekpatroner er udviket og testet sammen med 
HP-printere, sa du altid far fantastiske resultater. Printerservice og -reparation, derer 
nodvendig pa grund af printerfejl eller -beskadigelse, der kan henfores til brug af 
uoriginale blaekpatroner, er ikke daekket af denne garanti. 

AForsigtig! Blaekforsyningen kan blive presset sammen. Hvis der kommer der 
et fremmedlegeme ind i blaekforsyningen, kan blaekket laekke og komme i 
kontakt med mennesker eller genstande. 




Blaekpatron 



1 Isaet ikke genstande i disse huller 
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Indsaetning eller udskiftning af blaekpatroner 

1. S0rg for, at strommen er taendt, og loft topdaekslet. Sorg for, at al emballage 
indvendigt i printeren er fjernet. 

2. Tryk pa den gra flig under en blaekpatronholder for at udlose den gra las 
indvendigt i printeren, og loft derefter lasen. 

Blaekpatronens omrader erfarvekodede, sa de er lettere at bruge. Loft lasen 
under den relevante farve for at inds^tte eller udskifte en patron. Fra venstre 
mod hojre er blaekpatronerne sort, gul, lys cyan, cyan, lys magenta og magenta. 




1 Blaekpatronlas for den sorte blaekpatron 

2 Blaekpatronomrade for farvepatroner 



Hvis du udskifter en patron, skal du fjerne den brugte patron ved at traekke den 
ud af sin holder med et traek ind mod dig selv. 




Genbrug af brugt patron. HP's genbrugsprogram for blaekpatroner findes i mange 
lande/omrader, sa du gratis kan sonde blaekpatroner til genbrug. Yderligere 
opiysninger finder du pa www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/ 
recycle/inkjet.html. 

4. Tag den nye blaekpatron ud af emballagen, hold den i handtaget og skub den ind 
i den tomme holder. 

Indsaet blaekpatronen i den holder, der har et ikon med samme form og farve som 
den nye patron. De kobberfarvede kontakter skal vende ind mod printeren, nar 
blaekpatronen saettes i. 

Bemaerk! Forste gang du konfigurerer og bruger din HP Photosmart 
printer, skal du installere de blaekpatroner, derfulgte med printeren. 
Blaekket i disse blaekpatroner er specielt sammensat til at arbejde 
sammen med blaekket i printhovedenheden. 

5. Tryk den gra las ned, til den klikker pa plads. 

6. Gentag trin 2 til 5 for hver blaekpatron, du udskifter. 
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Du skal installere alle seks patroner. Printeren fungerer ikke, hvis der mangier en 

blaekpatron. 

Luk topdaekslet. 

Nar der ikke er indsat et hukommelseskort, viser printerskaermen ikoner med 
seks blaekdraber, der viser den omtrentlige blaekstand for liver patron. 

IM 161161 161161 

Du kan ogsa trykke pa Select Photos (vaeig fotos) ► for at fa et st0rre og mere 
praecist billede af blaekstanden. 

pH^i^ Bemaerk! Hvis du bruger uoriginale blaekpatroner, vises der et 
sp0rgsmalstegn i stedet for en blaekdrabe i denne patrons ikon. 
HP PhotoSmart 8200 series kan ikke registrere den resterende 
blaekmaengde i blaekpatroner, der ikke er originate HP-patroner. 
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2 Udskrivning i hovedtraek 



Med HP PhotoSmart 8200 series-printeren kan du vaelge, forbedre og udskrive fotos 
uden sa meget som at taende for computeren. Dette afsnit giver en detaljeret 
vejiedning om brugen af hukommelseskort, udvaelgelse af fotos og meget mere. Flere 
opiysninger om avancerede funktioner som f.eks. brug af kontrolark til udvaelgelse og 
udskrivning af fotos finder du i Brugerhandbog, der findes i online-format pa cd'en 
med Brugerhandbog. 

Brug af hukommelseskort 

Nar du har taget billeder med et digitalkamera, kan du fjerne hukommelseskortet fra 
kameraet og indsaette det i printeren for at se og udskrive fotos. Printeren kan laese 
folgende typer hukommelseskort: CompactFlash™, Memory Sticks, Microdrive™, 
MultiMediaCard™, Secure Digital™ og xD-Picture Card™. 

AForsigtig! Bruger du en anden type hukommelseskort, kan det beskadige 
bade hukommelseskortet og printeren. 

Du kan laese om andre mader at overfore fotos fra et digitalkamera til printeren pa 
under Tilslutning til andre enheder. 

Underst0ttede filformater 

Printeren kan laese og udskrive JPEG- og ukomprimerede filformater direkte fra 
hukommelseskortet. Du kan ogsa udskrive videoklip fra Motion-JPEG QuickTime-, 
Motion-JPEG AVI- og MPEG-1 -filer. Gem filerne pa en computer, og udskriv dem med 
et softwareprogram, hvis et digitalkamera gemmer billeder og videoklip i andre 
filformater. Yderligere opiysninger finder du i HP Photosmart Printer Hjaelp pa 
skaermen. 

AForsigtig! Traek ikke et hukommelseskort ud, mens 
hukommelseskortindikatoren blinker. Et blinkende lys betyder, at printeren 
abner hukommelseskortet. Fjernelse af et hukommelseskort under abningen 
kan beskadige printeren og hukommelseskortet og odelaegge opiysningerne 
pa hukommelseskortet. 
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Porte til hukommelseskort 



1 


Secure Digital, IVIultilVlediaCard (IVIIVIC) 


2 


Compact Flash 1 og II, Microdrive 


3 


Memory Sticks 


4 


xD-Picture Card 



Indsaet et hukommelseskort 

1. Fjem eventuelle hukommelseskort, der allerede er indsat i printeren. Der kan kun 
vaere et kort indsat ad gangen. 

2. Find den korrekte holder til hukommelseskortet. 

3. Indsaet hukommelseskortet i holderen med de kobberfarvede kontakter nedad 
eller metalhullerne til ben ind mod printeren. 

4. Skub forsigtigt hukommelseskortet ind i printeren, indtil det stopper. 
Printeren laeser hukommelseskort og viser derefter det forste foto pa kortet. 
Hvis du har brugt et digitalkamera til udvaelgelse af fotos pa kortet, sporger 
printeren, om du vil udskrive de kameravalgte fotos. 



Tryk pa Layout pa printerens kontrolpanel for at vaelge et layout til de fotos, du vil 
udskrive. Tryk gentagne gange pa printeren for gennemga de seks muligheder for 
layout. Nar et hukommelseskort er isat, vises det valgte layout nederst midt i bunden 
af printerskaermen. Alle fotos, som er valgt via printerens kontrolpanel, udskrives med 
det valgte layout. 

r—)f Bemaerkl Printeren roterer muligvis fotoene, sa de passer til layoutet. 



Du kan beslutte, hviike fotos der skal udskrives, ved at se fotoene pa printerskaermen, 
udskrive et fotoindeks eller udskrive et kontrolark. 



Valg af fotolayout 




Valg af fotos til udskrivning 
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Se et foto ad gangen pa printerskaermen 

1 . Indsffit et hukommelseskort. 

2. Tryk pa Select Photos (vaeig fotos) -4 eller ►. Tryk pa knappen, og hold den 
nede for at se fotoene hurtigt. Nar du nar begyndelsen eller slutningen, fortsaettes 
der automatisk med det forste eller sidste foto og derefter de efterfolgende fotos. 

Udskrivning af et fotoindeks 

1 . Indsffit et hukommelseskort. 

2. Waag adskillige ark almindeligt papir i den primaere papirbakke. S0rg for, 
at fotobakkens indikator er slukket, sa papiret bliver valgt fra den primaere 
papirbakke. 

3. Tryk pa Menu. 

4. VaeIg Print options (indstillinger), og tryk derefter pa OK. 

5. Vaeig Print index page (udskriv indeksside), og tryk derefter pa OK. 

VaeIg fotos til udskrivning 

Du vaelger de 0nskede fotos til udskrift pa printerens kontrolpanel. 

1 . Indsaet et hukommelseskort. 

2. Tryk pa Select Photos (vaeIg fotos) 4 eller ► for at se det foto, du vil vaelge. 

3. Tryk pa [A^ for at vaelge fotoet. 

4. Hvis du vil vaelge flere fotos, skal du gentage trin 2 og 3. 

r2«v> Bemaerk! For at vaelge flere kopier af samme foto skal du trykke pa Sy' 
1^ gentagne gange. Antal kopier til udskrift vises nederst pa printerskaermen. 

Fravaeig et foto 

1 . Tryk pa Select Phots (vaeIg fotos) eller ► for at se det foto, du vil fravaelge. 

2. Tryk pa Annuller for at fravaelge det viste foto, sa det ikke udskrives. 

§f Bemaerk! Hvis flere kopier af et billede er valgt, skal du trykke pa Annuller 
gentagne gange, indtil du harfjernet det onskede antal valg. 

Forbedring af fotol^valiteten og l^reativiteten 

Printeren har mange forskellige redigereringsmuligheder, der kan forbedre 
fotokvaliteten og give dig mulighed for at at vaere kreativ. Disse udskriftsindstillinger 
aendrer ikke de originale fotos. De har kun indflydelse pa udskrivningen. Yderligere 
opiysninger finder du i Brugerhandbog, der findes i online-format pa cd'en med 
Brugerhandbog. 
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Udskrivning af fotos 

Du kan udskrive fotos uden en computer pa flere forskellige mader: 

• Indsaet et hukommelseskort med fotos i en af printerportene til hukommelseskort. 

• Tilslut et PictBridge-digitalkamera i kameraporten pa printerens forside 

• Installer tradlos HP Bluetooth®-printeradapter, og udskriv fra et digitalkamera eller 
en anden enhed med tradl0s Bluetooth-teknologi 

Yderligere opiysninger finder du i Brugerhandbog, der findes i online-format pa cd'en 
med Brugerhandbog. 

Tilslutning af printeren 

Printeren kan tilsluttes andre enheder og skabe forbindelser til andre personer. 

Tilslutning til andre enheder 

Denne printer kan tilsluttes computere og andre enheder pa flere forskellige mader. 
Hver tilslutningstype har sin egen funktionsmade. 

• Memory cards (hukommelseskort): Udskriv direkte fra hukommelseskort til 
printer. 

• USB: Lagring af fotos fra et hukommelseskort, der er indsat i printeren pa en 
computer, hvor du kan redigere eller organisere dem i HP Image Zone eller 
anden software. Yderligere opiysninger finder du under Gem fotos pa en 
computer og Anvend kreative muligheder 1 printersoftwaren. 

• PictBridge: Direkte udskrivning fra et PictBridge-kompatibelt digitalkamera til 
printeren. 

• Bluetooth: Udskriv fra en vilkarlig enhed med tradlos Bluetooth-teknologi 
(f.eks. et digitalkamera, en kameratelefon eller en PDA) til printeren. Den valgfrie, 
tradlose HP Bluetooth-printeradapter kraeves. 

• HP iPod: Udskriv direkte fra en HP iPod (med fotos lagret pa den) til printeren. 

Yderligere opiysninger finder du i Brugerhandbog, der findes i online-format pa cd'en. 

Udskrivning fra en computer 

Printersoftwaren skal vaere installeret for at udskrive fra en computer. Under 
installation af software erenten HP Image Zone (Macintosh-brugere og Windows Full 
install-brugere) eller HP Image Zone Express (Windows Express install-brugere) 
installeret pa din computer, sa du kan organisere, dele, redigere og udskrive fotos. 

Gem fotos pa en computer 

Nar du vil arbejde med fotos, skal du overfore dem til en computer, som er tilsluttet 
printeren. 

Gem fotos pa en Windows-computer 

-» Indsaet et hukommelseskort i printeren. HP Image Zone-overforingssoftware 

(HP Transfer and Quick Print) abnes pa computerskaermen og giver dig mulighed 
foratangive en destination pa computeren, hvordu kan gemme billeder. 
Yderligere opiysninger finder du i HP Image Zone Hjaelp pa skaermen. 
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Gem fotos pa en Macintosh 

1 . Indsaet et hukommelseskort i printeren. 

2. Vent pa, at iPhoto starter og laeser indholdet pa hukommelseskortet. 

3. Klik pa Import (importer) for at gemme fotos pa kortet i din Macintosh. 

Anvend Icreative muligheder i printersoftwaren 

Laes disse tip igennem for at kunne abne og bruge HP Image Zone, HP Image Zone 
Express og HP Instant Share. 

HP Image Zone 

HP Image Zone er et softwareprogram med alt, hvad du har brug for til at more dig 
med dine billeder, ud overgrundlaeggende redigering og udskrivning af fotos. 
Softwaren giver dig ogsa adgang til HP Instant Share, sa du nemt kan dele dine fotos 
med andre. 

Abn HP Image Zone (Windows-brugere) 

-* Dobbeltklik pa HP Image Zone-ikonet pa dit skrivebord. Se Hjaelp i HP Image 
Zone, hvis du har brug for hjaelp. 

Abn HP Image Zone (Macintosh-brugere) 

-* Klik pa HP Image Zone-ikonet i Dock. Hvis du har brug for hjaelp, skal du vaelge 
HP Image Zone Help (hjselp) i menuen Help (hjselp). 

HP Image Zone Express 

HP Image Zone Express er et brugervenligt softwareprogram, som indeholder 

grundlaeggende funktioner til fotoredigering og udskrivning. Softwaren giver dig ogsa 
adgang til HP Instant Share, sa du nemt kan dele dine fotos med andre. HP Image 
Zone Express fas kun til Windows-brugere. 

Abn HP Image Zone Express (Windows-brugere) 

-* Dobbeltklik pa HP Image Zone Express-ikonet pa dit skrivebord. Se Hjaelp i HP 
Image Zone, hvis du har brug for hjaelp. 

HP Instant Share 

HP Instant Share giver dig mulighed for at sende fotos til andre uden store 
vedhaeftede filer. Yderligere opiysninger finder du i Brugerhandbog, der findes i online- 
format pa cd'en med BrugerhSndbog i funktionen Hjaelp i HP Image Zone eller HP 
Image Zone Express. 

Abn HP Instant Share (Windows-brugere) 

-* Klik pa fanen HP Instant Share i HP Image Zone eller HP Image Zone Express. 
Abn HP Instant Share (Macintosh-brugere) 

-* Klik pa fanen Applications (programmer) i HP Image Zone, og dobbeltklik 
derefter pa HP Instant Share. 
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Indstilling af printerpraeferencer 

Printerpraeferencer indstilles som standard, men kan aendres efter behov. Du kan 
indstille specifikke jobindstillinger, nardu udskriverfra computeren. Nardu aendrer 
indstillingerne for udskrivning, pavirker aendringerne kun det aktuelle udskriftsjob. I 
visse Windows-programmer skal du klikke pa Properties (egenskaber) eller 
Preferences (indstillinger) i dialogboksen Print (udskriv) for adgang til avancerede 
udskriftsfunktioner. Se Hjaelp pa skaermen for yderligere opiysninger om 
udskriftsindstillinger. 

Yderligere opiysninger om aendring af udskriftspraeferencer finder du i 
BrugerhSndbog, der findes i online-format pa cd'en med BrugerhSndbog. 
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Installation af softwaren 



Pa computeren kan du installere den valgfri software, der f0lger med printeren. Nar du har brugt 
indstillingsvejiedningen, der ligger i kassen sammen med printeren, skal du folge vejiedningen i 
dette afsnit for at installere softwaren og for at afhjaeipe eventuelle fejl eller problemer. 



Windows-brugere 

Vigtigt! Tilslut ikke USB-kablet, for du bliver 
bedt om det. 

1 . Indsast HP Photosmart-cd'en i 
computeren, og folg vejiedningen pa 
skaermen. Find, og dobbeltklik pa 
setup.exe-filen pa cd'en, hvis 
vejiedningen ikke vises. 

2. Vaeig installationstypen. Indstillingen 
Full (anbefales) installerer den software, 
der far printeren til at fungere: HP 
Solution Center og HP Image Zone, 

et brugervenligt softwareprogram, der 
har det nodvendige til at udfolde 
kreativiteten pa dine fotos. Indstillingen 
Express installerer den software, der far 
printeren til at fungere: HP Solution 
Center og HP Image Zone Express, 
et brugervenligt softwareprogram med 
grundteggende funktioner til 
fotoredigering og udskrivning. Bemaerk, 
at visse systemer kun tillader 
indstillingen Express. 

3. Tilslut USB-kablet, nar du bliver bedt om 
det. Det kan tage flere minutter at 
kopiere filerne og muligvis tengere tid 
pa aeldre systemer. 

4. Folg meddelelserne pa skaermen. Visse 
systemer kan bede om genstart, nar 
softwareinstallation erfuldfort. 



IVIacintosh-brugere 

Vigtigt! Tilslut ikke USB-kablet, for du bliver 
bedt om det. 

1 . Indsaet HP Photosmart-cd'en i 
computeren. 

2. Dobbeltklik pa ikonet HP PhotoSmart 
cd pa skrivebordet. 

3. Dobbeltklik pa ikonet HP PhotoSmart 
Installer. Folg vejiedningen pa sk^rmen. 

4. Vffilg en standardpapirstorrelse, og klik 
pa Next (naeste), nar HP Setup 
Assistant vises. 

5. Tilslut USB-kablet til printeren og 
computeren, nar sksrmen Select 
Device (vaeig enhed) vises. 

6. Klik pa Rescan USB (scan USB igen), 
hvis printeren ikke findes automatisk. 

7. Klik pa Next (naeste), nar enhedens 
navn vises i listen over enheder. 

8. Klik pa Finish (afslut). 

9. Klik pa Done (faerdig), nar 
skffirmbilledet Congratulations (tillykke) 
vises. HP registreringssiden abner i 
browseren. 



Installationsfejifinding 

Klik pa denne side for at finde mulige losninger, hvis installationen af printersoftwaren ikke 
lykkedes, eller hvis printeren og computeren ikke kommunikerer korrekt efter 
softwareinstallationen. Kontroller alle kabeltilslutninger mellem printeren og computeren, og brug 
den seneste version af printersoftwaren. Du kan fa de seneste opdateringer til softwaren pa HP's 
supportwebsted www.hp.com/support. Se i printerdokumentationen, eller kontakt HP Kundepleje, 
hvis der er behov for yderligere hjgelp. 

Alle printere 1 Print Center forsvinder, nar printersoftwaren er installeret (kun 
Macintosh) 

Afinstaller og installer printersoftwaren igen. Genstart computeren, for printeren tilfojes i Print 
Center. 
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Installationssoftwaren starter ikke automatisk, nar cd'en saettes i (kun Windows) 
Vaeig Run (ker) i Windows-menuen Start. Kllk Browse (gennemse), og naviger til det cd- 
drev, hvor HP Photosmart-cd'en er indsat. Dobbeltklik p3 setup.exe-filen. 

Gulden Found New Hardware (ny hardware fundet) abner, men genkender ikke 
printeren (kun Windows) 

USB-kablet kan vsere tilsluttet, for softwareinstallationen blev fuldfort. Fjern USB-kablet. Indsaet 
software-cd'en i cd-drevet, og f0lg vejiedningen pS skaermen. Find, og dobbeltklik pS setup.exe- 
filen pd cd'en for at genstarte installationen, hvis vejiedningen ikke vises. Hvis der vises en 
meddelelse om, at softwaren allerede er installeret, vaelges Uninstall (Afinstaller), og 
vejiedningen f0lges for at installere softwaren igen. Tilslut kun USB-kablet igen, hvis du bliver 
bedt om det under softwareinstallationen. 

Kontrollen af systemkravene viser, at computeren har en foraeldet version af 
Internet Explorer (kun Windows) 

Tryk pa Ctrl+Skift pa tastaturet, og kllk pa Cancel (annuller) 1 dialogboksen System 
Requirements (systemkrav) for at komme uden om problemet og fuldfore softwareinstallationen. 
Internet Explorer skal opdateres straks efter installationen af HP Photosmart-software, ellers 
fungerer HP-softwaren ikke korrekt. Bemaerk: HP-softwaren skal ikke installeres igen efter 
opdateringen af Internet Explorer. 

Computeren svarer ikke under softwareinstallation (kun Windows) 

Antivirus-software eller andet softwareprogram kan kore 1 baggrunden og forslnker 
installationsprocessen. Vent, til softwaren er f^rdig med at kopiere filer. Det kan tage flere 
minutter. Hvis computeren stadig ikke reagerer efter flere minutter, skal du standse eller 
deaktivere eventuel aktiv antivirus-software. Afslut andre softwareprogrammer, og installer 
printersoftwaren igen. Bemaerk: Antivirus-softwaren bliver automatisk aktiveret, n^ir computeren 
genstartes. 

Dialogboksen System Requirements (systemkrav) vises under Installation 

En komponent i computersystemet opfylder ikke minimumskravene til systemet. Opgrader 
komponenten til minimumsystemkravene, og installer printersoftwaren igen. 

Computeren kunne ikke laese HP Pliotosmart-cd'en 

Kontroller, at cd'en ikke er snavset eller ridset. Hvis andre cd'er fungerer, men HP Photosmart- 
cd'en ikke gor, kan cd'en vasre beskadiget. Du kan hente softwaren fra HP's supportwebsted 
eller bede HP Kundepleje om en ny cd. Hvis andre cd'er ikke virker, skal cd-drevet muligvis 
efterses. 
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->Hi^ Bemserk! Navnet pa HP's supporttjenester kan variere fra land til land og omrade til 



Hvis du har et problem, skal du folge disse trin: 

1 . Se dokumentationen, der fulgte med printeren. 

Installationsvejiedning: HP PhotoSmart 8200 series-printeren er leveret med 
opiysninger om, hvordan du installerer printeren. 

- Brugerhandbog: HP PhotoSmart 8200 series Brugerhandbog beskriver printerens 
basisfunktioner, hvordan printeren bruges uden at vaere tilsluttet en computer, og 
indeholder opiysninger om hardwarefejifinding. Den findes i online-format pa cd'en 
med Brugerhandbog. 

- Onscreen HP PhotoSmart Printer Help (printerhjaelp pa skaermen): Hjslpen pa 
skffirmen til HP PhotoSmart printeren beskriver, hvordan printeren bruges med en 
computer og indeholder opiysninger om programfejifinding. Yderligere opiysninger om 
at fa adgang til Hjaelp pa sksrmen finder du under Sadan finder du flere opiysninger. 

2. Hvis du ikke kan lose et problem ved hj^lp af opiysningerne i dokumentationen, kan du 
besoge www.hp.com/support og gore folgende: 

- Fa adgang til onlinesupportsider 

- Sonde en e-mail til HP for at fa svar pa dine sporgsmal 

- Fa forbindelse til en HP-tekniker ved hjselp af online-samtale 

- Soge efter opdateringer til printersoftwaren 

Supportindstillinger og -tilg^ngelighed varierer alt efter produkt, land/omrade og sprog. 

3. Kun for Europa: Kontakt dit lokale indkobssted. Hvis der er en hardwarefejl i printeren, 

vil du blive bedt om at bringe printeren til kobsstedet. Der er gratis service i garantiperioden. 
Du vil blive afkraevet en eftersynsafgift efter garantiperiodens udlob. 

4. Hvis du ikke kan lose problemet ud fra hjalpen pa skaermen eller HP's websteder, kan du 
ringe til HP Kundepleje pa nummeret for dit land/omrade. Se listen over telefonnumre for 
lande/omrader pa indersiden af omslaget pa denne vejiedning. 



I printerens garantiperiode kan du fa gratis telefonsupport. Se garantien i pakken for at fa 
yderligere opiysninger, eller ga til www.hp.com/support for at se varigheden af din gratis support. 
Efter den gratis periode med telefonsupport kan du fa hjaelp af HP mod yderligere betaling. 
Kontakt din HP-forhandler, eller ring til telefonsupportnummeret for dit land/omrade for at hore 
om dine supportmuligheder. 

Ring til det relevante supporttelefonnummer for dit omrade for at modtage HP-support over 
telefonen. Du vil skulle betale standardtelefonafgift. 

Vesteuropa: Kunder i 0strig, Belgien, Danmark, Spanien, Frankrig, Tyskland, Irland, Italien, 
Nederlandene, Norge, Portugal, Finland, Sverige, Schweiz og Storbritannien skal ga til 
www.hp.com/support for at fa adgang til telefonsupportnumre for deres land/omrade. 
0vrige lande/omrader: Se listen over supporttelefonnumre pa indersiden af omslaget pa denne 
vejiedning. 

Foretag en opringning 

Ring til HP Kundepleje, nar du er i n^rheden af computeren og printeren. Du skal kunne give 
folgende opiysninger: 

• Printerens modelnummer (findes pa printerens forside). 

• Printerens serienummer (findes i bunden af printeren). 

• Computerens operativsystem. 




omrade. 



HP Kundepleje telefonisk 
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• Printersoftwarens version: 

Windows-pc: Du kan se softwareversionen ved at hojreklikke pa ikonet HP Digital 
Imaging Monitor pa proceslinjen i Windows og vaslge Om. 

Macintosh: Du kan fa vist printersoftwareversionen ved hjaelp af dialogboksen Print 
(udskriv). 

• Meddelelserne vises pa printerskaermen eller pa computerskaermen 

• Du skal kunne svare pa folgende sporgsmal: 

Har det problem, du ringer om, forekommet for? Kan du genskabe det? 

Har du installeret ny hardware eller software pa computeren omkring tidspunktet for 

problemets opstaen? 

Yderligere garantimuligheder 

Udvidede serviceydelser for printeren er mulige mod et ekstra vederlag. Ga til www.hp.com/ 
support, vaeig dit land/omrade og sprog, og se i omradet Serviceydelser og Garanti for yderligere 
opiysninger om de udvidede servicemuligheder. 
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garanti 



HP-prod ukt 


Varigheden af den begraensede garanti 


Software 


90 dage 


Btekpatroner 


Ved oph0r af den f0rste af f0lgende to perioder: Indtil 
HP-blaekket er opbrugt, eller nar den garantiperiode, der er trykt 
pa patronen, er udl0bet. Denne garanti dsekker ikke 
HP-blaekprodukter, som er blevet genopfyldt, genfremstillet, 
oppoleret, anvendt forkert eller manipuleret. 


Tilbeh0r 


1 ar 


Perifer hardware til printer 

(fa yderligere opiysninger i det efterfolgende) 


1 ar 


A. Varigheden af den begrasnsede garanti 



1 . Hewlett-Packard (HP) garanterer slutbrugeren, at HP-produkterne. der er angivet ovenfor, er fri for fejl i materialer og 
udf0relse i ovennaevnte periode, som begynder pa datoen for kundens k0b af produktet. 

2. I forbindelse med softwareprodukter gselder HP's begr^nsede garanti kun i tilfselde af manglende udf0relse af 
programinstruktionerne. HP garanterer ikke, at produkternes drift vil forega fejifrit og uden afbrydelser. 



3. HP's begrsensede garanti daskker kun defekter, som opstar ved normal brug af produktet, og dsekker ikke andre 
problemer, herunder problemer, som opstar pga.: 

a. Forkert vedligeholdelse eller asndring. 

b. Software, medier, dele eller tilbeh0r, der ikke er leveret af eller underst0ttes af HP. 

c. Drift ud over produktets specifikationer. 

d. Uautoriseret sendring eller forkert brug. 

4. I forbindelse med HP-printerprodukter har brugen af ikke-HP-blsekpatroner eller en genopfyldt blaekpatron ingen 
indflydelse pa kundens garanti eller HP's supportkontrakt med kunden. Skulle der opsta fejl eller skader pa printeren, 
der kan henfores til brugen af en ikke-HP-bl^kpatron eller en genopfyldt blsekpatron, opkrsever HP imidlertid 
standardbetaling for tids- og materialeforbrug ved service pa printeren i forbindelse med den pagaeldende fejl eller 
skade. 

5. Hvis HP i garantiperioden adviseres om fejl pa et produkt, der er omfattet af HP's garanti, vil HP efter eget valg enten 
reparere eller ombytte produktet. 

6. Hvis HP ikke kan henholdsvis reparere eller ombytte et defekt produkt, som er omfattet af HP's garanti, skal HP inden 
for rimelig tid efter at vaere blevet adviseret om defekten, refundere k0bsprisen for produktet. 

7. HP er ikke forpligtet til at reparere, ombytte eller refundere, f0r kunden har returneret det defekte produkt til HP. 

8. Et ombytningsprodukt kan va9re et nyt produkt eller et produkt svarende til et nyt produkt, forudsat det som minimum 
har samme funktionalitet som det produkt, det erstatter. 

9. HP-produkter kan indeholde opartiejdede dele, komponenter eller materialer, der, hvad ydelse angar, svarer til 
nye dele. 

10. HP's begrsensede garanti gaelder i alle lande, hvor det dsekkede HP-produkt distribueres af HP. Kontrakter om 
yderligere garantiservice, f.eks. service pa stedet, kan aftales med alle autoriserede HP-servicesteder i de lande, hvor 
produktet distribueres af HP eller af en autoriseret importor. 

B. Begrsensninger i garantien 

I DET OMFANG DET TILLADES AF LOKAL LOVGIVNING, UDSTEDER HP ELLER HP'S 
TREDJEPARTSLEVERAND0RER IKKE NOGEN ANDEN GARANTI ELLER BETINGELSE, HVERKEN 
UDTRYKKELIGT ELLER UNDERFORSTAET GARANTIER ELLER BETINGELSER FOR SALGBARHED, 
TILFREDSSTILLENDE KVALITET OG EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. 

C. Ansvarsbegrsensninger 

1 . I det omfang, det tillades af lokal lovgivning, er rettighederne i denne garanti kundens eneste og eksklusive 
rettigheder. 

2. I DET OMFANG DET TILLADES AF LOKAL LOVGIVNING, MED UNDTAGELSE AF DE FORPLIGTELSER, DER 
SPECIFIKT ER ANGIVET I DENNE GARANTIERKL/ERING, ER HP ELLER HP'S TREDJEPARTSLEVERAND0RER 
IKKE ANSVARLIG FOR NOGEN DIREKTE, INDIREKTE ELLER AFLEDT SKADE, HVAD ENTEN DER ER TALE OM 
ET KONTRAKTRETLIGT FORHOLD, ET FORHOLD UDEN FOR KONTRAKT ELLER NOGET ANDET JURIDISK 
BEGREB, OG UANSET OM DER ER ADVISERET OM RISIKOEN FOR SADANNE SKADER. 

D. Lokal lovgivning 

1 . Denne garanti giver kunden specifikke juridiske rettigheder. Kunden kan ogsa have andre rettigheder, der varierer fra 
Stat til Stat i USA, fra provins til provins i Canada og fra land til land andre steder i verden. 

2. I det tilfselde at denne garantierklsering er i uoverensstemmelse med lokal lovgivning, skal denne garantierklsering 
modificeres, sa den bringes i overensstemmelse med den pagseldende lovgivning. Under en sadan lokal lovgivning vil 
visse fraskrivelser og begrasnsninger i denne garantierklsering muligvis ikke gselde for kunden. Visse stater i USA kan 

i lighed med en rsekke regeringer uden for USA (inkl. provinser i Canada) f.eks.: 

a. Udelukke, at frasigelserne og begrsensningerne i denne garanti begrsenser en forbrugers lovmsessige rettigheder 
(f.eks. i Storbritannien). 

b. Pa anden made begr^nse en producents mulighed for at gennemtvinge sadanne frasigelser og begrasnsninger. 

c. Give kunden yderligere garanti rettigheder, angive varigheden af underforstaede garantier, som producenten ikke 
kan frasige sig, eller ikke tillade begrasnsninger i varigheden af underforstaede garantier. 

3. BETINGELSERNE I DENNE GARANTIERKL/ERING TILSIDES/ETTER, BRGR/ENSER ELLER /ENDRER 
IKKE, MED UNDTAGELSE AF HVOR DER ER JURIDISK GRUNDLAG HERFOR, OG ER ET TILL/EG TIL DE 
UFRAVIGELIGE LOVBESTEMTE RETTIGHEDER G/ELDENDE FOR SALG AF HP-PRODUKTER TIL SADANNE 
KUNDER. 

Information om HP's begraensede mangeludbedring 

Ksere kunde, 

Vedhseftet finder De navn og adresse pa de HP-selskaber, som yder HP's mangeludbedhng i Danmark. 

Herudover kan De have opnaet rettigheder overfor saelger af HP's produkter i henhold til Deres kobsaftale. HP's 

regler om mangeludbedring begraenser Ikke sadanne rettigheder. 

Danmark: Hewlett-Packard A/S, Engholm Parkvej 8, DK-3450 Alleroed 
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Q Specifikationer 



Dette afsnit indeholder en tabel over minimumsystemkravene til installation af HP Photosmart- 
printersoftwaren samt bestemte printerspecifikationer. 

Du kan se en samlet liste over printerspecifikationer og systemkrav i HP PhotoSmart Printer 
H\ee\p pa skaermen. Opiysninger om, hvordan du farvist HP PhotoSmart Printer Hjaelp pa 
skffirmen, finder du under Velkommen. 

Systemkrav 



Komponent 


Windows-pc, minimum 


IVIacintosh, minimum 


Operativsystem 


Microsoft® Windows 98, 2000 
Professional, ME, XP Home 
og XP Professional 


Mac® OS X 10.2.x, 10.3.x og 
nyere 


Processor 


Intel® Pentium® II (eller 
tilsvarende) eller nyere 


G3 eller derover 


RAM 


64MB(128MBanbefales) 


Mac® OS X 10.2.x, 10.3.x og 
nyere: 128 MB 


Ledig diskplads 


500 MB 


150 MB 


Videoskaerm 


800 X 600, 16-bit eller hojere 


800 X 600, 16-bit eller hojere 


Cd-rom-drev 


4x 


4x 


Tilslutninger 


USB: Microsoft Windows 98, 
2000 Professional, ME, XP 
Home og XP Professional 

PictBridge: Pa 

kameraporten pa forsiden 

Bluetooth: Valgfri, tradl0s 
HP Bluetooth-adapter 


USB: Porte pa for- og 
bagside (Mac OS X 10.2.x, 
10.3.x og nyere) 

PictBridge: Pa 

kameraporten pa forsiden 

Bluetoothi: Valgfri, tradlos 
HP Bluetooth-adapter 


Browser 


Microsoft Internet Explorer 
5.5 eller nyere 





Printerspecifikationer 



Kategori 


Specifikationer 


Tilslutninger 


USB: Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME, XP 
Home og XP Professional; Mac OS X 10.2 til 10.3 og nyere 


Billedfilformater 


JPEG Baseline 

TIFF 24-bit RGB, ukomprimerede interleaved 
TIFF 24-bit YCbOr, ukomprimerede interleaved 
TIFF 24-bit RGB, packbit interleaved 
TIFF 8-bit gra, ukomprimerede/packbit 
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(fortsat) 



Kategori 


Specif! kationer 




TIFF 8-bit farvepalet, ukomprimerede/packbit 
TIFF 1-bit ukomprimerede/packbits/1D Huffman 


Videofilformater 


iVIotion JPEG AVI 
Motion-JPEG Quicl<Time 
MPEG-1 


Mediespecifikationer 


Anbefalet maksimal iasngde: 61 cm (24") 
Anbefalet maksimal papirtykkelse: 292 pm (1 1 ,5 mil) 
Anbefaiet maksimal kuverttykkelse: 673 |jm (26,5 mil) 


Underst0ttede mediesterrelser 


Underst0ttede st0rrelser ved udskrift fra en computer 

7,6 X 12,7 cm tii 22 x 61 cm (3 x 5" til 8,5 x 24") 

Underst0ttede st0rrelser ved udskrift fra kontroipanei 

iVIal: A6, A4, 10 x 15 cm (med eg uden fane); Imperial: 
3,5 X 5", 4 x 6" (med eg uden fane), 4 x 12", 5 x 7", 
8 X 10", 8,5 X 11"; 0vrige: Hagaki og L-st0rrelse 


Underst0ttede medietyper 


Papir (aimindellgt, Inkjet, foto og panorama-fotopapir) 

Kuverter 

Transparenter 

Etiketter 

Kort: kartotek, iykonskning, Hagaki, A6, L-st0rrelse 
Overforingspapir 

Avery C661 1 og C6612 fotoetiketpapir: 10 x 15 cm 
(4x6 inch), 16 firkantede eller ovale etiketter pr. side 


Hukommelseskoil 


CompactFlash Type 1 og 11, iVIicrodrlve, MultllVledlaCard, 
Secure Digital, iVIemory Sticks, xD-Plcture Card 


Filformater, som understottes 
af hukommelseskort 


Udskrivning: Se blliedfilformaterne iaengere oppe 1 
tabeilen. 

Lagring: Aiie filformater 


Papirbakke - underst0ttede 
mediest0rrelser 


Primaer papirbakke 

8 X 13 cm til 22 x 61 cm (3 x 5" til 8,5 x 24") 
Fotobakke 

Op tii 10 X 15 cm (4 X 6") med eller uden fane 
Udskriftsbakke 

Alia understottede storrelser p& primaere paplrbakker og 

fotobakker 


Papirbakkekapacitet 


Primaer papirbakke 

100 ark aimindellgt papir, 14 kuverter, 20-40 kort 
(afh»ngig af tykkeise); 30 ark etiketter, 25 transparenter, 
overforingspapir, 10 arkfotopapir 

Udskriftsbakke 
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Kategori 


Specifikationer 




50 ark almindeligt papir, 10 kort, 25 ark etiketter eller 
overforingspapir 


Driftmilj0 


Anbefalet temperaturomrade: 15-30 °C (59-65,56 °C) 
Maksimum temperaturomrade: 5-40 °C (41-75,56 °C) 
Maksimum temperaturomrade: -40-60 °C (-40-140 °F) 
Anbefalet fugtigfiedsomrade: 20-80% RH 
Maksimum fugtlgiiedsomrdde: 10-80% RH 


Fysiske specifikationer 


H0jde: 16,0 cm (6,30") 
Bredde: 44,7 cm (17,6") 
Dybde: 38,5 cm (15,2") 
Vaegt: 8,5 kg (18,7 lb). 


Stremforbrug 


Udskrivning, gennemsnitiigt: 75 W 
Udskrivning, maksimai: 94 W 
Ledig: 13,3-16,6 W 


Stromforsyningsmodelnummer 


HP-varenr. 0957-2093 


Strom krav 


100-240 volt (± 10%), 50-60 Hz (± 3 Hz) 


Blaekpatroner 


HP Yellow Ink Cartridge (gul btekpatron), HP Cyan Ink 
Cartridge (cyan blaekpatron), HP Light Cyan Ink 
Cartridge (lyscyan blaekpatron), HP Magenta Ink 
Cartridge (magenta blaskpatron), HP Light IVIagenta Ink 
Cartridge (lys magenta blaskpatron), HP Black Ink 
Cartridge (sort blaekpatron). 

Bemaerk! Numrene pd de patroner, du kan bruge 
sammen med denne printer, vises pa bagsiden af denne 
trykte vejiedning. 


Udskriftshastighed (maksimum) 


Sorte udskrifter: 32 sider/min. 
Farveudskrifter: 31 sider/min. 
Fotos: 14 sek. for hvert 10 x 15 cm (4 x 6") foto 


USB-support 


IVlicrosoft Windows 98, 2000 Professional, ME, XP Home 

og XP Professional 

Mac® OS X 10.2.x, 10.3.x og nyere 

HP anbefaler USB 2.0 med fuldhastighedskabel p& 3 
meter eller derunder. 
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Regulatory notices 

Hewlett-Packard Company 

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: 

• This device may not cause harmful interference, and 

• This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. 
Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to this equipment not expressly approved by Hewlett- 
Packard Company may cause harmful interference, and void your authority to operate this equipment. Use of a shielded data 
cable is required to comply with the Class B limits of Part 1 5 of the FCC Rules. 

For further information, contact: Hewlett-Packard Company, Manager of Corporate Product Regulations, 3000 Hanover 

Street, Palo Alto, CA 94304, (650) 857-1501. 

Note 

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 1 5 of the 
FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, can cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee 
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct 
the interference by one or more of the following measures: 

• Reonent or relocate the receiving antenna. 

• Increase the separation between the equipment and the receiver. 

• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. 

• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 
LED indicator statement 

The display LEDs meet the requirements of EN 60825-1 . 



